Protect your values.




svt - Twdj dostawca kompleksowych ustug
w zakresie pasywnej ochrony przeciwpozarowej

Grupa firm svt jest od ponad 50 lat jednym z wiodacych dostawcow kompleksowych ustug w zakresie pasywnej ochrony przeciwpozarowej.
Oferujemy szerokg game najnowoczes$niejszych produktow i ustug przeciwpozarowych na catym $wiecie. Obejmuje to zaréwno proste
rozwigzania uszczelnien przej$¢ instalacyjnych, jak i ztozone uszczelnienia przepustow kombinowanych, a takze rozwigzania dla ziaczy
liniowych lub ochrony catych systeméw kablowych.

Nasze wiasne dzialy badan i rozwoju, produkciji, oraz piece w szesciu lokalizacjach, a takze migdzynarodowe oddziaty i sie¢ partnerska
obejmujaca 50 krajow umozliwiajg nam kompleksowe wsparcie w oparciu o certyfikowane rozwigzania przeciwpozarowe, ktdre w razie
potrzeby mozna dostosowaé do indywidualnych wymagan rynku.

To czyni nas poteznym partnerem dla Twojego sukcesu!

svt
Products
GmbH

Przewodnik po systemach svt

Znajdz odpowiednie rozwigzanie przeciwpozarowe szybko i bezposrednio online.
Dzieki Przewodnikowi svt mozemy zapewni¢ praktyczne narzedzie do uproszczenia
ztozonego procesu decyzyjnego dotyczacego pasywnej ochrony ppoz. i poprowadzié
krok po kroku do witasciwego systemu dopasowanego dla Twoich indywidualnych
wymagan.

Przewodnik svt mozna znalez¢ na stronie: www.svt-global.com/productguide/
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Nie wyklucza sie btedow i pomytek drukarskich. Wszystkie informacje odpowiadajg aktualnemu stanowi
techniki w momencie druku (02/2021).
PYRO-SAFE® jest zastrzezonym znakiem towarowym grupy svt, Seevetal.




Ochrona przeciwpozarowa
systemow kablowych

We wszystkich budynkach znajduje obecnie zastosowanie wiele typdw i rodzajow systemdéw kablowych. Ich wykorzystanie
i liczebno$¢ wzrasta przede wszystkim w budynkach uzyteczno$ci publicznej, obiektach przemystowych, elektrowniach itp.
Systemy kablowe prowadzone sg na wszystkich pietrach i zasilajqg w energie elektryczng kazde pomieszczenie. Z reguty kable
przebiegajg pod podwieszonymi sufitami oraz ostonami $cian na trasach kablowych.

Ich podstawowg rolg jest zasilanie w energie elekiryczna, a takze transmisja danych i technika komunikacyjna. Obok
kabli stosowanych wytacznie do zasilania znacznie zwigkszyto sie zastosowanie kabli transmisji danych, sterowniczych
i telekomunikacyjnych. Wykonane sg one z szeregu rdznych materiatéw izolacyjnych, ktore sg palne.

Z punktu widzenia ochrony przeciwpozarowej niezabezpieczone systemy kablowe stanowig potencjalne zagrozenie, ktérego
nie nalezy lekcewazyé. W przypadku pozaru kable elektryczne i trasy kablowe mogq dziata¢ jak lont pozwalajac, aby ogien
rozprzestrzenit sie w niekontrolowany sposob.

Palaca sie izolacja kabli moze spowodowaé wydzielenie sie toksycznych gazéw, ktére wdychane moga doprowadzi¢ do
zagrozenia zycia. Gazy takie mogg by¢ réwniez wysoce korozyjne i mie¢ destrukcyjny wptyw na wyposazenie techniczne
i materiaty.

W celu wyeliminowania zagrozen pozarowych systemy kablowe mogg byC skutecznie chronione za pomocg powiok
ogniochronnych. W wielu krajach takie Srodki bezpieczerstwa sg obowigzkowe.




niepowleczony powleczony

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A
Endotermiczna powtoka ogniochronna

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A to endotermiczna powtoka ogniochronna. W przypadku pozaru produkt uwalnia chemicznie
zwigzang wode. PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A pochfania znajdujace sie nad nim ciepto powstate w wyniku pozaru, a tym
samym obniza temperature otoczenia (reakcja endotermiczna). Dodatkowo tworzona jest warstwa ochronna, ktéra izoluje

powierzchnig i zmniejsza intensywno$¢ oddziatywania ognia na powlekany materiat.

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A nie zawiera rozpuszczalnikéw i halogendw. Nie zawiera azbestu, ofowiu, rteci,
sze$ciowarto$ciowego chromu i polibromowanego bifenylu i nie wydziela toksycznych oparéw. Ponadto produkt jest odporny na
wplywy zewnetrzne, takie jak: wilgo¢, cykle zamrazania-rozmrazania, promieniowanie UV, olej, benzyna i chemikalia.

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A, powloka ogniochronna specjalnie opracowana przez svt oferuje skuteczng i ekonomiczng
ochrone przeciwpozarowg kabli.



PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A obejmuije szeroki zakres zastosowan, m.in. jako powloka przeciwpozarowa do kabli i systemow
kablowych,
odznacza sie takze prostg aplikacjg, doskonatymi wtasciwosciami schnigcia oraz zréwnowazonym stosunkiem ceny do jakosci.

Cechy produktu

Kolor Biaty
Gestos¢ (+20 °C) 1,34 — 1,48 glcm?®
Lotne Zwigzki Organiczne (VOC) | < 50 g/l (GS-11, Green Seal Standard)
Kategoria uzytecznosci Typ X zgodnie z EOTA TR024
Farba Farba stata
Lepkos¢ (+20 °C) [mPas] 6.000 - 10.000 25.000 - 40.000
Metody aplikacj " Pedzel * Pedzel
(min. + 5 °C/< 85 % wilgotnosci » Walek » Walek
wzgledne] powietrza) * Metoda natryskoyva * Metoda natryskoyva
(dysza > 0,019 cali = 0,48 mm) (dysza > 0,019 cali = 0,48 mm)
Zakres zastosowania llodci naktadane cienkg warstwa, llo$ci naktadane grubg warstwa,
Zuzycie (przyktadowe)
Czesci state (wagowo) 66 - 86 %
Zuzycie 1.000 g/m? 2.000 g/m? 3.200 g/m? 4.000 g/m?
Grubos¢ warstwy mokrej* ok. 900 pum ok. 1.800 pm ok. 2.900 pm ok. 3.600 pm
Grubos¢ warstwy suchej* ok. 500 um ok. 1.000 pm ok. 1.600 pm ok. 2.000 pm

* Podczas aplikacji nalezy uwzgledni¢ straty materiatowe.

Czasookres schniecia (przy +23 °Clwilgotnos¢ wzgledna 65 % + 3 %)

Sucha w dotyku min. 4 godz.
Nastepna warstwa min. 8 godz.
Sucha catkowicie min. 4 dni

Dostawa i pakowanie

Farba Farba stata
Art. nr 12,5 kg 01155101 12,5 kg 01155106




Zalety produktu

katwosc uzycia w szerokim zakresie zastosowan
v Produkt dostepny w réznych lepko$ciach

v’ Do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego

v Obnizanie parametrow elektrycznych nie jest wymagane

v Potwierdzenie zastosowania w elektrowniach jgdrowych

v Aplikacja nie wymaga stosowania $rodkéw ochrony przeciwwybuchowe;

v Nie ma wptywu na inne materiaty takie jak polietylen (PE) i polichlorek winylu (PVC)

Wysoka odpornosc¢ produktu

v Odporny na wilgo¢, cykle zamrazania i rozmrazania, promieniowanie UV oraz oleje i chemikalia
v Przetestowany w wodzie morskiej

v/ Brak odpryskéw powtoki pod obcigzeniami mechanicznymi

v Wytrzymato$¢ na rozcigganie (DIN 53455) i ocena za pomoca prébki

Wysokiej jakosci produkt ochrony przeciwpozarowej

v Bez rozpuszczalnikow, nie zawiera halogenow

v Nie zawiera azbestu, ofowiu, rteci, sze$ciowarto$ciowego chromu czy polibromowanego bifenylu

v Nie wydziela toksycznych gazow

v Materiat nieuznawany za niebezpieczny zgodnie z German Ordinance on Hazardous Substances (GefStoffV)



Odpornosc¢ chemiczna zgodnie z
DIN EN ISO 2812-1

Odporno$¢ PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A na chemikalia zostata potwierdzona badaniami zgodnie z normg EN
ISO 2812-1 (Farby i lakiery - Oznaczenie odpornosci na ciecze - Cze$¢ 1 Zanurzenie w cieczach innych niz woda).
PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A jest uznawana za bardzo odporng powtoke przeciwpozarows i byta juz czesto stosowana na
systemach kablowych jako warstwa ochronna przed wptywami atmosferycznymi.

Seria przeprowadzonych testdw uwzgledniata najbardziej powszechne substancje chemiczne wystepujace w zagrozonych
obszarach. Badania obejmowaly od krotkotrwatego kontaktu z chemikaliami (np. przypadkowy kontakt do 30 minut) do
dtugotrwatej ekspozycji (28 dni).

80 % dtugosci kazdej probki byto bezposrednio poddane dziataniu odpowiedniej substancji chemicznej. Po ekspozycji probki byty
czyszczone w wodzie destylowanej, suszone przez 24 godziny, a nastepnie oceniano stan uszkodzenia powtoki.

Kryteria oceny

Skutecznos¢ powtoki jest catkowicie stwierdzona. Nie wystapity zadne zmiany. +H+

Skuteczno$¢ powtoki jest stwierdzona. Niewielkie zmiany zostaly zidentyfikowane. ++

Skutecznos¢ powtoki jest weigz stwierdzona. Wystapity optyczne i nieistotne zmiany
mechaniczne.

Skutecznos¢ powtoki nie jest dtuzej widoczna.

Zmiany optyczne i mechaniczne powodujg zmniejszenie funkcjonalno$ci.

Skutecznos¢ powtoki nie jest diuzej widoczna. Chemikalia czeSciowo zniszczyly powtoke. -




Substancja

Stezenie

Ekspozycja krotkotrwata

Ekspozycja dtugotrwata

Kwas borowy 5% Ft+ P
Kwas octowy Znaczne . .-
Kwas octowy 10% 4+ R
Kwas azotowy znaczne +++ --
Kwas azotowy 10% FH+ .
Kwas azotowy 1% +++ P
Kwas chlorowodorowy znaczne +++ --
Kwas chlorowodorowy 10% 4+ e
Kwas chlorowodorowy 1% +++ 4+
Kwas siarkowy znaczne +++ --
Kwas siarkowy 10% 4+ ot
Kwas siarkowy 1% +++ Ft+
Kwas fosforowy znaczne + ..
Kwas fosforowy 10% + 4 .-
Kwas fosforowy 1% I .
Chlorek potasu 10% 4+ -
Wodorotlenek sodu 50% 4 .
Wodorotlenek sodu 10% R .
Wodorotlenek sodu 1% +++ 4+
Soda kaustyczna 50% F44 :
Soda kaustyczna 10% Ft+ R
Soda kaustyczna 1% P +
Chlorek sodu 10% S R
Amoniak znaczne 44+ .-
Amoniak 35% S .
Nadtlenek wodoru Znaczne -- .
Nadtlenek wodoru 3% P .
Woda morska 3% 4+ R
Soda 10% ++ .
Woda z kranu znaczne I R
Mocznik znaczne i .
Formaldehyd 30% i P
Formaldehyd 3% i PR
Fluorowodér znaczne -- --
Octan butylu (ester) znaczne ++ --
Aceton Znaczne +4+ +
Alkohol izopropylowy (izopropanol) znaczne + --
Metanol znaczne ++ --
Etanol znaczne ++ "
Etanol 20% PR +
Butanol znaczne ++ .-
Spirytus biaty (bezzapachowy) znaczne +++ ++
Spirytus mineralny znaczne +++ ++
Glicerol znaczne +++ ++
Olej opatowy/ olej napedowy znaczne +++ ++




Zastosowanie

Aprobaty i Badania

FM Approval Class 3971
FM Approvals — Certificate of Compliance
Approval Identification: 3037058

Certyfikowana grubo$¢ warstwy suchej 1,6 mm APPROVED

IEC 60332-3-22

DIN EN 60332-3-22/VDE 0482-332-3-22

Badanie rozprzestrzeniania sie plomienia: Cat. A: 2018 na 60 min. DNV-GL

DNV GL Certificate No. TAEOO003BN

Grubos¢ warstwy suchej = 0,5 mm

Instytut Techniki Budowlanej

Krajowa Ocena Techniczna I-I. ®
ITB-KOT-2018/0535 wydanie 1 | B [ |
Grubo$¢ warstwy suchej 0,55 - 0,65 mm

IEC 60331-21

DIN IEC 60331-21 / VDE 0482-331-21:2017-06

Testowanie integralnosci funkcjonalnej: Pomysine przeprowadzenie réznych testéw na réznych typach kabli i w réznych
zakresach napie¢. Wiecej informacji na zyczenie.

Dopuszczalne obtozenie

Aplikacja

Kable i przewody elektryczne wszystkich

rodzajow Brak ograniczen wielkosci przekroju pojedynczego kabla.

Instalacja pionowa, pozioma lub uko$na.

Wiazki kablowe

Niepalne trasy kablowe lub drabinki kablowe z klasg reakcji na ogien A1 i A2-s1, d0

Trasy kablowe zgodnie z DIN EN 13501-1 instalowane pionowo, poziomo lub ukosnie.




Zasady i warianty wykonania

Zasady montazu:

v

\

\

v

Kable wszystkich typéw mogq byé utozone pionowo, poziomo lub pod katem. Catkowity przekréj przewodu nie jest
ograniczony. Konstrukcje wsporcze kabli muszg by¢ sklasyfikowane zgodnie z DIN 4102-A lub EN 13501-1 klasa A1 lub A2-
51,d0.

Powierzchnie kabli oraz konstrukcji nosnych, ktdre majg by¢ zabezpieczone muszg by¢ suche, pozbawione kurzu oraz
tluszczu. Jesli tak nie jest, powierzchnie nalezy oczysci¢. Nie stosowac silnie alkalicznych $rodkow czyszczacych (pH > 8,5).

Nie jest wymagane stosowanie warstwy podktadowej ani nawierzchniowe;.

Podtogi, Sciany, elementy instalacji elektrycznej, a takze tabliczki znamionowe na trasach kablowych (np. punkty weztowe,
poziomowe) nalezy chroni¢ przed mgtg rozpryskowg poprzez zakrycie lub oklejenie tasma.

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A nalezy aplikowa¢ w temperaturze min. +5 °C i przy wilgotnosci wzglednej ponizej 85 %.

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A nalezy doktadnie wymiesza¢ przed aplikacja, do produktu mozna doda¢ wode w celu
dostosowania lepkosci.

Jesli powloka zostata czeSciowo zniszczona mozliwe jest ponowne natozenie PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A
Wazne: Nalezy odtworzy¢ wymagang grubos¢ warstwy suche;.

Powtoka PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A musi by¢ stosowana zgodnie z obowigzujacymi przepisami budowlanymi.

Uwagi:

Niniejsza instrukcja montazu przeznaczona jest wytacznie dla 0séb, ktore przeszty odpowiednie przeszkolenie. Przed rozpoczgciem
prac nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje. Szczegdlng uwage nalezy zwrdcié na ponizsze zasady bezpieczenstwa.
Za szkody wynikte z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji producent nie bierze odpowiedzialnosci. Przedstawione w instrukcji
rysunki sg jedynie przyktadem. Praktyczny montaz moze rézni¢ sie wizualnie od przedstawionych schematéw.

Srodki bezpieczenstwa
Ochrona osobista:

Ochrona ciata
Ubranie robocze, buty ochronne



Proces aplikaciji

Poszczegolne etapy powinny by¢ przeprowadzone niezaleznie od fazy procesu.

Przygotowanie

1.0czysci¢  kable/konstrukcje wsporcze kabli - 2. Odttusci¢ kable/konstrukcje wsporcze kabli
z kurzu i brudu. neutralnym $rodkiem czyszczacym

Wykonanie

,_ \/ | . \\// 1.a Pedzel

1. Aplikacja powloki PYRO-SAFE® FLAMMO- Alternatywnie kable mozna powlekac recznie za
TECT-A moze si¢ odbywac za pomocg metody pomoca pedzla iflub watka.
natryskowej (dysza > 0,019 cala = 0,48 mm),

z uwzglednieniem instrukcji obstugi urzadzenia

natryskowego.

1.b Watek

Zalecane narzedzia:
+ Taséma samoprzylepna/folia maskujaca
+ Agregat natryskowy, pedzel i/lub watek
+ Grzebien do pomiaru warstwy mokrej
+ Metalowa tasma/ptytka do pomiaru warstwy suche;

* Indukcyjny miernik grubosci




Wykonanie

1. Ostoni¢ podioge, $ciany oraz elementy 2. PrzygotowaC elementy do pomiaru grubosci

elektryczne za pomoca folii. Tabliczki znamionowe ~ warstwy dogodng metoda np. owing¢ metalowq
na trasach kablowych muszg pozosta¢ czytelne  tasme wokét kabla lub umiesci¢ metalowa plytke.
po zakonczonej aplikacji.

SRR AT
3. Farbe doktadnie wymiesza¢ przed natozeniem, do 4. Pokry¢ réwnomiemie wszystkie powierzchnie kabli
produktu mozna doda¢ wody w celu dostosowania  powiokg PYRO-SAFE®FLAMMOTECT-A pedzlem,
lepkosci. watkiem lub metoda natryskowa,
Uwaga: Farbe nalezy kazdorazowo codziennie
wymiesza¢ przed rozpoczeciem prac.

’ V’}\ﬂ Uwaga:

W celu naniesienia odpowiedniej grubosci warstwy suchej
powloki zaleca si¢ wykonanie pomiaru warstwy mokrej
w czasie natrysku przy pomocy grzebienia do pomiaru warstwy

mokrej.

5. Doktadnie nanies¢ powloke na powierzchnie
kabli. Trudno dostepne ptaszczyzny kabli i tras
kablowych mogg by¢ powleczone przy uzyciu
akcesoriow np. lancy lub dyszy katowej.
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Pomiar grubosci warstwy suchej

I \ g ‘;‘/ / 4
4\ 4

/(/\ /4 \

‘Q/ Vd

/\

1. Po catkowitym wyschnieciu powtoki okresli¢ 2. Po catkowitym wyschnieciu powtoki i ustaleniu jej
grubo$¢ warstwy suchej za pomocg przyrzadu  grubosci nalezy usungé maskowanie lub tasmy
pomiarowego. Wiecej informacji na nastepnej  zabezpieczajace.

stronie.




Raport z pomiaru

Wyniki pomiaréw muszg zosta¢ odnotowane w protokole z pomiaréw, ktéry stanowi podstawe odbioru prac zabezpieczenia.
Jak opisano powyzej, warto$ci sq mierzone we wcze$niej okreslonych punktach, po catkowitym wyschnigciu powtoki. Wyniki
zapisuje sie w dzienniku pomiaréw.

Protect your values. ]

Measurement Report

Construction Site / Building:

Processor:

Used Coating Product:

Date: Measured by:
Measuring
Device: Approved by:
Element 1 Element 2 Element 3

Target value
dry film thickness (um)

Measured Target value Measured Target value Measured Target value
DFT (um) reached? DFT (um) reached? DFT (um) reached?
1
Measuring 2
points 3
4
5
Element 4 Element 5 Element 6
Target value
dry film thickness (um)
Measured Target value Measured Target value Measured Target value
DFT (um) reached? DFT (um) reached? DFT (um) reached?
1
Measuring 2
points 3
4
5
Raport z pomiaru mozna znalez¢ w formie
Place/Date Signature

szablonu na stronie
www.svt-global.com/measurement-report
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Protect your values.




